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Wenanty Tyszkowski
[Listy do Michala Kazimierza zwanego Rybenko
1 Karola Stanistawa zwanego Panie Kochanku

Radziwittéw]!

Oprac. BoZzENA MAZURKOWA?

Jasnie Oswiecony JMci Ksigze?
Panie, Fundatorze* i Dobrodzieju Najosobliwszy®

Lubo by mi nie nalezato publici boni® calej ojczyzny occupatum curis’ JO WKscia
Mci Dobrodzieja particulari distrabere negotio®, gdy jednak zachodzi mocny

1 Archiwum Giéwne Akt Dawnych, Archiwum Radziwittéw, dziat V, nr 16707:1,s. 1-2; 11, s. 5-7; 111,
s. 8-9; IV, s. 3-4. W edydji listy zostaty uporzadkowane chronologicznie.

2 W transkrypcji tekstu zmodernizowano system interpunkcyjny, zasady pisowni wielkich i matych
liter oraz pisowni lgcznej i rozdzielnej. Zmodernizowano réwniez pisownig¢ samoglosek ,,0”, ,6”, ,u”
oraz zapis glosek ,i”, i, ,y”, takze w wyrazach obcego pochodzenia (np. suspicig, adoracjg, perswa-
zje, obligacjq, satysfakeji). Zmieniono koncéwki narzednika I mn. przymiotnikéw ,-emi” na ,~ymi”.
Zamiast pochylonego ,¢”, zapisanego w podstawie wydania jako ,y”, wprowadzano ,e” jasne, bedace
jego kontynuacja. Zachowano niektére dawne formy leksykalne (np. sumnienie, wyjachacé, nizli, szlub,
mystic) i fleksyjne (swajg, na nig, po rozjachaniu sig, przyjachali, modlemy sig). Ujednolicono niekon-
sekwentne zapisy fonetyczne: Moraski - Morawski, lwoski — Fwowski. Zachowano skréty ztozo-
nych formul grzecznosciowych, np. JO WKscia Mci, JO WKs MMci, JO WKs Mci, JWPP, JW
JMci, JOW, JW Jej M, czyniac wyjatki jedynie w przypadku dwéch nietypowych redukeji: Kiicef —
Ksilgze]cej, Ksigeef — Ksigz]ecej.

3 Adresatem listu jest ksigze¢ Michat Kazimierz Radziwilt zwany Ryberiko (1702-1762), syn kanclerza
wielkiego litewskiego Karola Stanistawa i Anny Katarzyny z Sanguszkéw, ojciec Karola Stanistawa
zwanego Panie Kochanku, wojewoda wileriski 1 hetman wielki litewski od 1744, marszalek nadwor-
ny litewski od 1734 r., IX ordynat nieswieski.

4 fundator — osoba przekazujaca fundacje, czyli srodki finansowe lub dar w naturze na jakis cel; tu:
fundator klasztoru; korespondencyjny zwrot do Radziwilta pozwala przypuszczaé, ze magnat czynit
darowizny na rzecz zakonu.

najosobliwszy — najznakomitszy, przeswietny

6  publici boni — dla dobra powszechnego; dzigkuje Pani Iwonie Krawczyk za uzupelnienie i szlif prze-
ktadéw tacinskich wtracen.

7 occupatum curis — zajgtego troskami

8  particulari distrabere negotio — niepokoi¢/zajmowac prywatng sprawg
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interes? lub prywatnej osoby zwigzane ekswinkulowa¢™® sumnienie, to jest tej delin-
kwentki", ktéra dezertujac™ najpowazniejszy® dwor JO WKs MMci Dobrodziejstwa',
niejeden tym samym popelnita eksces, a najwigkszy, ze osoby niewinne podata w su-
spicja’ winy oraz wprawita™ w nietaske JO WKs MMci Dobrodziejstwa, zaczym
upamietawszy si¢™®, jak wiele ztego uczynita, nie tylko przebtaga¢ gniew JO WKs
MMci Dobrodziejstwa, lecz i boskiemu przykazaniu milosci blizniego obowigzana
jest do satysfakeji®, aby oskarzone przez inkwizycj¢** osoby, poprawujac™ sumnieniem
swoim, z winy emundowala®, mianowicie, ze jakoby na obligacja® JW JMci Panny
Kasztelanki Bractawskiej** mial ktérys kawaler® dac jej dwadziescia czerw[one]
zt[ote]*® na t¢ do Zle zamierzonej mety* podréz, czego sie ona catym sumnienia
obowigzkiem zapiera®, jakoz i sama terazniejsza onej potrzeba przysiege jej pokazuje

by¢ prawdziwa, gdyz nie majac o czym?® z Lwowa wyjachaé, musiata to, w czym

9 mocny interes — tu: znaczna, powazna korzys¢
10 ekswinkulowaé — uwolni¢, oswobodzi¢
11  delinkwentka (a. delikwentka; tac. delinquens) — osoba sadzona za przestepstwo; winowajczyni
12 dezertowaé — opuszczaé, oddalaé si¢ (skad)
13 powazny — tu: okazaly, znakomity, wspanialy

14 W tym czasie zong Michata Kazimierza Radziwitta byta Franciszka Urszula Radziwittowa (1705-
—1753), cérka Janusza Antoniego Korybuta Wisniowieckiego i Teofili z Leszczynskich, dramatopi-
sarka i poetka péznego baroku. Staty dwor Radziwittéw znajdowal si¢ w Nieswiezu, gdzie w teatrze
zalozonym przez meza ksigzna wystawiata swoje sztuki.

15 suspicja — podejrzenie

16 wprawi¢ (kogo w co) — nabawi¢ (czego), spowodowaé (co u kogo); doprowadzi¢ (do czego)
17 zaczym — a wigc, a zatem, dlatego

18 upamietac si¢ — opamietac sig, zreflektowaé sie

19  satysfakcja — zado§Cuczynienie za wyrzadzone krzywdy

20 inkwizycja — dochodzenie, badanie sprawy

21 poprawowaé — przywracaé do dobrego stanu, tu: do task

22 emundowa¢ — oczyszczaé z winy, zarzutéw; usprawiedliwiaé

23 obligacja — zobowigzanie

24  kasztelanka bractawska — Elzbieta Branicka (1734-1800), cérka kasztelana bractawskiego Piotra i Me-
lanii z Szembekéw; jak mozna wnosié¢ z listu bernardyna, do czasu pierwszego matzeristwa (1753) z Ja-
nem Jézefem Sapiehg z linii rézariskiej, synem Piotra Pawla, przebywata na dworze ksi¢znej Franciszki
Urszuli Radziwittowej.

25 kawaler — tu: mtodzieniec

26 czerwony zloty — ztota moneta (dukat, floren) wybijana w dawnej Polsce od XVI do korica XVIII w.;
wspomniana w liscie kwota 24 czerwonych ztotych, z ktérych kazdy liczyl wéwczas 18 zlp, byta dos¢
pokazng sumg

27 do zle zamierzonej mety — do nierozwaznie zaplanowanego, wyznaczonego celu
28  zapiera¢ si¢ — zaprzeczaé

29 nie majac o czym... wyjachaé — nie majac za co wyjechaé, nie majac pienigdzy na wyjazd
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chodzi, zastawiaé3°. Racje za$, dla ktérych na tak ostatnig rzecz rezolwowala
si¢¥, te daje, ze ona przez lekkomyslno$¢ swoje podala siebie i inng bardzo godna
osobg w supozycja stanowi*” jej przeciwng. Zaczym milego sobie honoru i tej tak
zacnej osoby nie mogla inaczej ochronié, tylko alienujac si¢’3 od dworu JO WKs
MDMci Dobrodziejstwa. Druga, ze miata osobliwszy respekt’* JO Ksigzny JMci
Dobrodziejki, z ktérego ja chciala wydaé w Litwie za maz za kawalera, do ktérego
ona serca nie miala®, a bala sig, aby do tego stanu przeciwko woli swojej respektem
JO Ksigzny JMci przymuszona nie zostata. Trzecia, ze majac w tych krajach3® ojca
i krewnych, nie zyczyla sobie tak daleko od nich oddali¢ si¢ do Litwy, ile ze si¢
nie spodziewala do swych krajéw predko powréci¢. Nie miata za$ tyle $miafosci,
aby jawnie JO Ksigznie JMci za $wiadczone sobie podzigkowala respekta¥, ani si¢
mogta spodziewaé, by fatwg otrzymata odprawe®, dla czego na ten naganny rezol-
wowala si¢ sposéb, rozumiejac, ze takowy jej proceder’ nie bedzie tak duzo dotkli-
wy*® Pariskiemu sercu JO Ksiezny JMci. Zaczym gdy teraz tego wystepku swego
mocno zaluje, szuka przez duchowne osoby przyzwoitego $rzodku, aby mogla
przeblaga¢ gniew JO Ksigstwa Dobrodziejéw, osobliwie* JO Ksigzny JMci Dobro-
dziejki, do ktérej nie tylko ja osobliwiej pisalem, ale oraz JOW Ksiecia Mci
Dobrodzieja z najnizsza suplikuje** pokora, abys sluszny gniew JO Ksieznej
JMci Dobrodziejki, majac wzglad na pozorne tej delinkwentki racje®, chcial uczy-
ni¢ przeblagany oraz inwolwowane** osoby jej zeznaniem raczyt mie¢ za niewin-
ne. JW Jej M¢é Panna Kasztelanka Bractawska zostaje w osobliwszej dotychczas

u rodzicéw swoich animadwersji® i rygorze, ktérym mocno umartwiona* jest dla

30 zastawia¢ — dawaé w zastaw

31 rezolwowac si¢ — decydowac sie

32 stan — tu: zyciowa sytuacja, status panny, kobiety niezameznej

33 alienowac si¢ — tu: oddala¢ si¢ (skad), opuszczaé jakie$ srodowisko
34 respekt — tu: wzglad (na kogo, na co), przychylnos¢ (dla kogo)

35 do ktérego ona serca nie miata — ktérego nie kochata, nie darzyta uczuciami
36  kraj — tu: okolica

37 Zob. przypis 34.

38 odprawa — odprawienie, pozwolenie wyjazdu, zwolnienie ze stuzby
39  proceder — postepek

40 duzo dotkliwy — bardzo przykry

41 osobliwie — zwlaszcza, szczegdlnie

42 suplikowaé — gorgco prosié, upraszaé

43 pozorny — dobrze wygladajacy; tu: wazny

44 inwolwowany — wplatany, wmieszany (w jaka$ sprawg)

45 animadwersja — nagana, wyrzut

46 umartwiony — zmartwiony, smutny, zaktopotany
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wlozonej na ni¢ supozycji complicitatis¥. Zaczym i tu jest potrzebna taska JO Waszej
Ksi[az¢]cej Mci Dobrodzieja, aby$ nie tylko sam ong uznat by¢ niewinng zupelnie,
ale i JWWPP Kasztelanom*® potrafit wyperswadowaé dotkliwo$é® serca ich prze-
ciwko JMci Pannie Kasztelance oraz przeciwko temu kawalerowi potrzebujacemu
przyjazni onych. Ceder’° to wszystko w wielka przed Bogiem zastuge JO WKs
Mci Dobrodziejowi, gdy nie tylko sam tatwym do przeblagania si¢ pokazesz, ale
i niepewng zbawienia ekscesantke® przynajmniej ochronisz od wiecznego karania.
Przyczynig si¢ i ja do zastugi JO WKSs Mci Dobrodzieja, gdy na placzliwg prosbe
tej penitentki’® obiecalem by¢ u JW Paristwa Kasztelanéw, gdzie wyjawiajac eksces
prawdziwej delinkwentki, niewinng osobe¢ oczysci¢ bede usilowal, nad wszystko

starajac si¢ da¢ dowdd mocnej obligacji i rekognicji® fundatorskich respektéw>

Jasnie O$wieconej Waszej Ksi[az]¢cej Mosci, Pana
Fundatora i Dobrodzieja Najosobliwszego

Dlie] 22 Decembris® 1750

z Lwowa
najnizszy podnézek i nieustanny bogornodlcaS6
ks[iadz] W[enanty] Tyszkowski, Bernardyn[6w] def[initor]”
mlanu) plroprial’®
II

Jasnie Oswiecony JMci Ksigze>
Panie, Protektorze i Najlaskawszy Dobrodzieju nasz

47 supozycja complicitatis — przypuszczenie wspétudziatu

48 Mowa tu o rodzicach Elzbiety Branickiej, pézniejszej Sapiezyny, zob. przypis 24.
49  dotkliwo$¢ — uraza, obraza

50 cedet — obroci sig, zamieni si¢

51 ekscesantka — osoba dopuszczajgca si¢ ekscesu, wybrykéw, przekraczajaca miare
52 penitentka — kobieta, panna przystepujaca do spowiedzi

53 rekognicja — wdzigcznosé

54 Zob. przypis 34.

55 Dlie] 22 Decembris — dnia 22 grudnia

56 bogomodlca — konwencjonalne unizone okreslenie wlasnej osoby, uzywane w listach, m.in. do prze-
lozonych i moznych

57  definitor — duchowny bedacy urzgdowym doradcg przelozonego zakonu
58 mlanu] plropria] — wtasnorgcznie

59 Adresatem listu jest ksiagze Michal Kazimierz Radziwitt zwany Ryberiko, zob. przypis 3.
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Wschodzace na ziemi nowe niestworzone® Storce, lubo® caly rozwesela $wiat,
najwieksze jednak ukontentowanie majacemu do niego sympatia przynosi¢ musi
ksigzecemu orfowi®® JO WKscej Mci Dobrodzieja, wigc gdy caty $wiat sobie win-
szuje, osobliwiej®3 i bardziej tego nowego niestworzonego Storica winszowaé nalezy
JO WKscej Mci Dobrodziejowi64, ktéremu ja, z calg bogomodlcéw65 Panskich
prowincj3®® winszujac, Zycze, aby toz Storice w dom JO WKscej Mci Dobrodzieja
wszystkie najpomyslniejsze wprowadzito sukcesa® oraz dni wszystkie jak najdtuz-
szego wieku pogodne i jasne®® bez alternaty®® uczynito.

Przylaczam oraz pokorng za Konwentem Dubieriskim’® suplike”, ktéry wedtug
erekcji” fundatora ordynacji” majac dotad usum fructum’™ pozwolonego sobie
gruntu nazwanego Horbaczyn’, teraz noviter’® w niego wpierajac si¢’’, O[jcowie]

60 niestworzony — nieprawdopodobny, niezwykly

61 lubo — chociaz, mimo ze

62 W herbie Radziwitléw widnial czarny orzel w koronie, na z6itym polu, z trzema trgbami na piersiach.
63 osobliwiej — szczegdlniej

64 Aluzja do zmian, jakie zaszly w zyciu ksi¢cia, gdy w patacu nieswieskim zamieszkata jego druga Zona
Anna Ludwika Mycielska, poslubiona w roku 1754.

65 Zob. przypis 56.

66 Mowa o prowingji ruskiej bernardynéw.

67 sukcesa — powodzenie, udanie si¢ jakiejs rzeczy, sprawy

68 jasny — tu: pomyslny

69 bez alternaty — niezmiennie, nieodmiennie

70 W Dubnie znajdowaly si¢: klasztor i studium zakonne bernardynéw nalezace do prowincji ruskiej
zakonu. Miasto wraz z okolicg bylo wazne réwniez dla bazylianéw. W roku 1743 w Monasterze
Preobrazeniskim odbyta si¢ w Dubnie kapitula generalna zakonu, w ktérej udzial wzigto 239 ojcow
kapitulnych.

71  suplika — prosba w jakiej intencji

72 erekcja — ufundowanie jakiejs budowli

73 Zob. przypis 4. Klucz dubieniski, w ktérym znajdowal si¢ folwark Horbaczyn, nalezal do ordynacji
ostrogskiej, ustanowionej w roku 1607 przez ksigcia Janusza Ostrogskiego (1554-1620), wojewodg
wolyriskiego. W roku 1682 ordynacje objeta zona podkanclerzego litewskiego Michata Kazimie-
rza Radziwilta, Katarzyna z Sobieskich, primo woto Zastawska. W roku 1753 ksigze Janusz Alek-
sander Zastawski, ostatni ordynat ostrogski rezydujacy w Dubnie, nie majgc potomstwa, na mocy
stransakeji kolbuszowskiej” rozdzielil nalezace do niego klucze migdzy swoich dalszych krewnych,
gléwnie przedstawicieli rodu Lubomirskich. Dubno wraz z siedemdziesigcioma wsiami przypadlo
wtedy ksieciu Stanistawowi Lubomirskiemu (1704-1793), podstolemu koronnemu, wojewodzie ki-
jowskiemu i bractawskiemu. W roku 1756 na mocy ugody z hetmanem wielkim koronnym Janem

Klemensem Branickim Lubomirski uzyskat ostatecznie prawo wlasnosci i dziedziczenia catej Du-
bienszczyzny.

74 usum fructum — uzytkowanie

75 Horbaczyn — majatek klasztorny w poblizu Dubna, bedacy przedmiotem zatargu miedzy bernardy-
nami i bazylianami

76  noviter — na nowo, od nowa

77 wpierac si¢ — wdzierac si¢, weiska¢ si¢ (gdzie) sita
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Bazylianie w nocy folwark podcieli i lasek wyrgbali, w czym gdy$my uczynili rekurs’®
pro violentiis ad S[anctam] Nunciaturam’, wypadt dekret*® favore™ mocniejszych
sit JW JMci Ksigdza Biskupa Chetmskiego™, opata dubieriskiego, w ktérym nas
tamquam incapaces possesionis fundi osadzono®, a JW JMci Ksiedzu Biskupowi

folwarek® przysadzono, od ktérego dekretu patron® nasz JM¢é pan Czwordowicz®

uczynit apelacja do Rzymu, ale ja nie dufam® i tam wygranej, gdyz si¢ zapatrzy¢
mogg na dekret nuncjaturski®, lecz w tym najpokorniej zagdamy® JO WKscej Mci
Dobrodzieja klemencji®®, abys ten folwark, poniewaz my trzymac® go jestesmy ex
professione® wedlug dekretu incapaces”, odebra¢ raczyl do ordynacji, przy ktérej
zawsze bylo primum et principale dominium®* i my tylko simplicem jego mieli usum®,
nam za$ ad proportionem® insza ex resultato Regiae Commissionis?” naznaczy¢ jal-
muzne albo tez znowu nam simplicem usum a Domino fundi revocabilem?® pozwo-
78  rekurs — odwolanie si¢ do wyzszej instancji sadowej

79 pro violentiis ad S[anctam) Nunciaturam —w sprawie aktéw przemocy do Swigtej Nuncjatury; nuncja-
tura — przedstawicielstwo dyplomatyczne Watykanu przy rzadzie jakiegos$ paristwa; urzad nuncjusza

80 dekret — w dawnej Polsce wyrok sadu
81 favore — dzigki poparciu

82 Walenty Wezyk (1705-1766), syn wojskiego ostrzeszowskiego Wawrzyrica i Marianny z Ol-
szowskich, biskup chetmski w latach 1753-1765, biskup przemyski w latach 1765-1766, prepozyt
w Wieluniu, kanonik plocki, gnieznieriski i krakowski.

83 tamquam incapaces possesionis fundi osadzono — osgdzono jako niezdolnych do posiadania ziemi
84  folwarek — folwark, duze gospodarstwo rolne wraz z zabudowaniami

85 patron — tu: prawnik sprawujacy bezposrednig opieke nad konwentami bernardyriskimi

86 Jan Czwordowicz — adwokat, petnomocnik procesowy bernardynéw konwentu Iwowskiego

87 dufa¢ — mie¢ zaufanie; ufaé

88 dekret nuncjaturski — orzeczenie wydane przez rozsadzajacego spér nuncjusza — przedstawiciela
dyplomatycznego papieza jako glowy Kosciola rzymskokatolickiego w panstwie, z ktérym Stolica
Apostolska utrzymuje stosunki dyplomatyczne. W okresie trwajacego sporu migdzy bernardynami
i bazylianami w Polsce funkcj¢ nuncjusza pelnito dwéch kardynatéw: Alberico Archinto — od 1746
do 8 lutego 1754 r.; Niccolo Serra — od 9 lutego 1754 do 21 lutego 1769 r.

89  zadaé — prosi¢

90 klemencja — faskawosé¢

91 trzymac (co) — mie¢ (co) pod swym zarzadem; dzierzawié, zawiadywaé (czym)

92 ex professione — z o$wiadczenia, z orzeczenia

93 incapaces — niezdolni

94 primum et principale dominium — pierwsze i zasadnicze wladztwo, pierwsza i zasadnicza zwierzchnosé
95 simplicem... usum — zwyczajne, proste uzytkowanie

96  ad proportionem — odpowiednio

97 ex resultato Regiae Commissionis —w wyniku/jako skutek (orzeczenia) krélewskiej komisji

98  simplicem usum a Domino fundi revocabilem — proste uzytkowanie, ktére moze by¢ odwolane przez
pana/wlasciciela gruntu/posiadiosci
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li¢ i potwierdzi¢ raczyl, nie pozwalajac intromisji®® JW JMci Ksiedzu Biskupowi
Chelmskiemu. Za ktéra dobroczynnosé¢ zostaniemy winni modli¢ si¢ Bogu za
jako najszczesliwszy sukces JO Komisji. Zostajac z niesmiertelng wdzigcznoscia

i najglebsza adoracja™°

Jasnie Oswieconego WKscej Mci Dobrodzieja
Pana i Protektora naszego
najnizszy podnézek i bogomodlca™*
ks[iadz] Wenanty Tyszkowski, przet[ozony]O[jcéw] B[ernardynéw]
P[rowincji] Ruskiej] m[anu] plropria]
Dlie] 26 Decembr[is]** 1754

z Zastawia

I11

Jasnie Oswiecony JMci Ksigze™3

104

Panie, Fundatorze'* i Najosobliwszy'*> Dobrodzieju nasz

Niezliczone laski i dobroczynnosci JO WKscej Mci Dobrodzieja zakonowi
S[wigtego] Franciszka™® na wielu miejscach §wiadczone do niesmiertelnych
przed Bogiem obliguja mnie i caly zakon obowiazkéw. Przeto™ pragnalbym
pomyslniejszej okazji, w ktérej z wigkszym ukontentowaniem JO WKscej Mci

Dobrodzieja mégtbym usluge moja oswiadczy¢, nizli z ktérg sie teraz przed

99 intromisja — wprowadzenie w posiadanie nieruchomosci na drodze sagdowe;j
100 adoracja — uszanowanie, cze$¢, szacunek
101 Zob. przypis 56.
102 Dlie] 26 Decembr|is] — dnia 26 grudnia

103 Adresatem listu jest ksiaze Karol Stanistaw Radziwilt zwany Panie Kochanku (1734-1790), syn
Michata Kazimierza zwanego Ryberiko i Franciszki Urszuli z Wisniowieckich, brat Teofili Kon-
stancji Morawskiej, wojewoda wileriski (od 1762), starosta Iwowski (od 1755); X ordynat nieswieski,
IX ordynat otycki.

104 Zob. przypis 4.
105 Zob. przypis 5.

106 Bernardyni z inicjatywy §w. Jana Kapistrana wylonili si¢ po potowie XV w. z zakonu franciszkanskie-
go jako jego radykalna gataz zwana obserwantami.

107 przeto — zatem, wigc, a zatem
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JO WKscej Mci Dobrodziejem popisuj¢*®®. Jasnie Oswiecona ksiezniczka JM¢
Teofila™, siostra rodzona JO WKscej Mci Dobrodzieja, po rozjachaniu si¢™ z JO
WKsca Mcig Dobrodziejem, upodobawszy sobie dawniej JM¢ pana Ignacego
Morawskiego™ i wyméglszy na JW JMci Ksiedzu Arcybiskupie Lwowskim™
przez wielkie modly swoje i przyczyny przywiedzione™ indult™, wzigta szlub
z tymze JM¢ Panem Morawskim w Milatynie ™ dnia 16 lipca. Tandem™ po
skoriczonym malzenistwie™, gdy do tegoz JWJM¢ Ksiedza Arcybiskupa przy-
jachali oboje z dzigkczynieniem, postrzeglszy JW JM¢ Ksiadz Arcybiskup, ze
dane od niej przyczyny i motiva™ do indultu podobno nie byli realne™, poczat
mysli¢ o sposobach rozlaczenia tego malzenstwa. Jakoz zaraz Ksiezniczke JM¢

120

zobligowal, Zeby si¢ tymczasem oblokowala™® w ktérym klasztorze, ktéra pa-

sterska perswazja przyjawszy, Ksiezniczka JM¢ raczyla si¢ ulokowaé z damami
swymi w klasztorze W. Panien Bernardynek, sam za$ JM¢ pan Morawski pozostal
w konwencie naszym. Gdy jednak z jednej strony trudno bylto znalezé prawdzi-
wych przyczyn niewaznosci szlubu, z drugiej strony JO Ksi¢zniczka zadng miarg
na rozwdéd nie pozwalala, owszem, majac niezwycigzone przywiazanie do tegoz

121

JM¢ pana Morawskiego, diuzej nad trzy niedziele™ zatrzymana w klasztorze

by¢ nie mogla, gdzie mimo wszystkie akomodacje™* i aplikacje™ czynione od
108 popisywac si¢ — okazywac swoje umiejetnosci

109 Teofila Konstancja z Radziwiltéw Morawska (1738-1807), cérka Michata Kazimierza zwanego Ry-
beriko i Franciszki Urszuli z Wisniowieckich, siostra Karola Stanistawa zwanego Panie Kochanku,
od roku 1764 zona Ignacego Feliksa Morawskiego.

110 rozjachanie si¢ — oddalenie si¢ z jednego miejsca w rézne strony

111 Ignacy Feliks Morawski (1744-1790), syn Michata, skarbnika nurskiego, i Katarzyny z Mirowickich,
od roku 1764 maz Teofili Konstancji z Radziwitléw; wojskowy, w 1764 r. walczyt przeciwko rosyj-
skiej interwencji w polska elekcje. Uczestnik konfederacji radomskiej; poset na sejmy (1767, 1780).

112 Wactaw Hieronim Sierakowski (1700-1780), arcybiskup metropolita Iwowski (1760-1780), konfe-
derat barski.

113 przywiedziony — przedstawiony, okazany

114 indult — w prawie kanonicznym: zezwolenie wtadz duchownych na odstgpienie od przepisu kosciel-
nego, udzielane w pewnych szczegélnych przypadkach

115 Milatyn, wie§ na Ukrainie w rejonie grédeckim obwodu Iwowskiego.
116 Tandem — w konicu, nareszcie, ostatecznie

117 po skoriczonym malzeristwie — po przyjeciu sakramentu malzeristwa
118 motiva — powody

119 nie byli realne — nie byly prawdziwe

120 oblokowa¢ si¢ — zainstalowac sie, rozlozy¢ si¢ (gdzie)

121 trzy niedziele — trzy tygodnie

122 akomodacja — okazywanie wzgledéw, dogadzanie (komu), przychylnos¢

123 aplikacja — pilno$¢, staranie si¢ (o co), przyktadanie si¢ (do czego)
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zakonnic, mimo wszystkie perswazje; tak samego JW JM¢ Ksigdza Arcybiskupa
jako i innych powaznych oséb, i mnie samego niewymownie tesknila, ustawicznie
plakala i podniesionym prawie ku niebu glosem zawodzila, nareszcie klasztorng
rezydencja za klauzurg™* sobie sprzykrzywszy, przeniosta si¢ do oficyn albo re-
zydencji, ktére si¢ w konwencie naszym znajduja przystojne' i dosy¢ wygodne,

gdzie dopiero przez obaczenie si¢™

z JM¢ panem Morawskim, w lamentach
i zalach utulong zostala. Staram si¢ ja tymczasem o wszystkie wygody dla JO
Ksiezniczki JMci, jako i dla dworu jej, a za$ JO WKscej Mci Dobrodzieja naj-
pokorniej suplikuj¢'®, abys$ niezwycigzonemu kochaniu Ksie¢zniczki JMci wyba-
czywszy, poniewaz zwycigstwo nad t3 pasja™®® nie w kazdego cztowieka mocy by¢
moze, raczyl ulitowac si¢ nad stanem onej i obmysli¢ dla obojga dalszy pozycia
sukces™. Mnie oraz i konwent médj Iwowski dobroczynnosciom JO WKscej Mci

Dobrodzieja polecajac, pisz¢ si¢ z najglebsza adoracja™°

Jasnie Oswieconego Waszej Kscej Mci Pana
Fundatora i Najosobliwszego Dobrodzieja
najnizszym podnézkiem
1
najniegodniejszym bogomodlcg™*
ks[iadz] Wenanty Tyszkowski
Kon[wentu] Lw[owskiego] O[jcé6w] Bern[ardynéw] kustosz'*
mlanu] plrolplria]
Z Lwowa, d|ie] sexta Augusti'
1764 r[oku]

124 klauzura — cz¢s¢ klasztoru zamknieta dla 0séb z zewnatrz

125 przystojny — godziwy, przyzwoity, odpowiedni

126 obaczenie si¢ — zobaczenie sig, spotkanie si¢ (z kim)

127 Zob. przypis 42.

128 pasja — silne, niepohamowane uczucie

129 sukces — tu: powodzenie, szczesliwy bieg spraw

130 Zob. przypis 100.

131 Zob. przypis 56.

132 kustosz — zwierzchnik kilku klasztoréw wchodzacych w skiad kustodii

133 dlie] sexta Augusti — dzien 6 sierpnia
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Jasnie Oswiecony Mosci Ksiaze™*
Panie Fundatorze™ i Najosobliwszy® Dobrodzieju

Wysylajac w interesie Konwentu Lwowskiego do Wegier zakonnika z tegoz kon-
wentu, kiedy mu przypada trakt na Pruszowe'™, gdzie moze mie¢ za szczescie upasé
do stop Pasiskich, aby nam wszystkim zyczliwym bogomodlcom™® Pariskim, ktérzy
si¢ za JO WKscia M¢ Pana i Fundatora naszego najszczerzej i najgorecej ustawnie
modlemy, mégt zupetniejsza™® o zdrowiu JO WKscej Mci Dobrodzieja uczynié¢
relacja, dla czego biore te $mialos¢ literg mojg™°
Pariskich JO WKscej Mci Dobrodzieja.

Donosz¢ oraz, ze JO ksi¢zniczka Jej M¢ terazniejsza Morawska'#* wyjechala

zlozy¢ najglebsza adoracja™' u nég

do débr ukrairiskich™3, skad az na Wielkanoc obiecata powréci¢ do Lwowa. Taz

JO Pani z dobroczynnosci swojej, nadgradzajac bawienie'** swoje u nas podczas

bezkrélewia™, raczyta skryptem™®

swoim recznym zapisa¢ nam fundusz na habity
dla calego Konwentu Lwowskiego po zlotych 2 ooo na kazdy rok, na ktéry fundusz

zapisala sume zt[otych] 40 ooo.

134 Adresatem listu jest ksiaz¢ Karol Stanistaw Radziwilt zwany Panie Kochanku, zob. przypis 103.
135 Zob. przypis 4.
136 Zob. przypis 5.

137 Pruszowa, wlasc. Preszéw, miasto we wschodniej Stowacji, osrodek administracyjny kraju preszow-
skiego i powiatu Preszéw, potozone w historycznym regionie Szarysz, okoto 75 km od granicy z Pol-
ska. W okresie barskim Preszéw, znajdujacy sie wowczas wraz z catg Stowacja na Wegrzech w pari-
stwie habsburskim, stal si¢ siedzibg Generalnosci — naczelnej wiadzy konfederackiej.

138 Zob. przypis 56.

139 zupetlniejszy — pelniejszy

140 literg mojg — moim pismem, listem

141 Zob. przypis 100.

142 Teofila Konstancja z Radziwittéw Morawska — zob. przypis 109.

143 Na Ukrainie Radziwiltowie posiadali dobra wchodzace w sktad ordynacji olyckiej. W Olyce, bedacej
stolicg ordynacji od roku 1589, Michat Kazimierz Radziwitt ,Ryberiko” w latach 1740-1760 grun-
townie przebudowal znajdujacy si¢ tam zamek, nadajac budowli cechy reprezentacyjnego patacu
w stylu barokowym, pozbawionego cech obronnosci.

144 bawienie — pobyt

145 Aluzja do pobytu Teofili Konstancji oraz Ignacego Feliksa Morawskich w Iwowskim konwencie ber-
nardynéw w lipcu i sierpniu 1764 roku, gdy doszto do ich zaslubin w pobliskim Milatynie. Ostatnie
bezkrélewie trwato w Polsce od $mierci Augusta III (2 pazdziernika 1763 r.) do elekeji Stanistawa
Poniatowskiego (6 wrzesnia 1764 r.), ktéry na sejmie koronacyjnym (25 listopada 1764 r.) przybrat
imie Stanistawa Augusta.

146 skrypt — pismo, list
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Co aby si¢ nie dziato przeciw woli i zdaniu JO WKscej Mci Dobrodzieja,
przeto oznajmuje¢ i donosze, JO WKscej Mci Dobrodzieja suplikujac™ najpokor-

niej o aprobacja™#® tegoz funduszu, jezeli si¢ tak podoba¢ bedzie JO WKscej Mci

Dobrodziejowi. Oraz mnie rzuciwszy pod nogi Panskie, pisze si¢ z najgiebsza

adoracja

Jasnie Oswieconego WKscej Mci
Pana Fundatora™’ i Najosobliwszego Dobrodzieja
najnizszy podnézek i bogomodlca™®

Z Lwowa, 7 d|ic] Febr[uaris]™

1765 ro[ku]

ks[iadz] Wenanty Tyszkowski

kustosz5* Konw[entu] Lwow[skiego O[jcéw] Blernardynéw]
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Stowa KLucze: Wenanty Tyszkowski, Elzbieta z Branickich Sapiezyna, Teofila
Konstancja z Radziwiliéw Morawska, Michal Kazimierz Radziwitl zwany Ryberiko,

Karol Stanistaw Radziwill zwany Panie Kochanku

Bozena MAzurkowa

THE UNKNOWN LETTERS OF WENANTY ANDRZE]J TYSZKOWSKI
TO THE RADZIWILLES FAMILY

'The edition, which opens with a short introduction, comprises four letters from
the Bernardine monk associated with Lviv (died 1783), preserved in the Radziwill
archive. The correspondence was directed at Michal Kazimierz ‘Ryberiko’ Radziwitt
and his son, Karol Stanistaw ‘Panie Kochanku’. The letters confirm a close relation-
ship between the monk and the representatives of the powerful Lithuanian family.
Upon reading the correspondence, one may conclude that the relations between
Tyszkowski and the Radziwills involved not only his attempts to secure support for
the Order, but also mediating issues affecting the family or people associated with
it. These issues included, inter alia, the scandal which reverberated throughout the
country in 1764, after the wedding of Teofila Konstancja Radziwilléwna (daughter
of Ryberko and the playwright, Franciszka Urszula) with Ignacy Feliks Morawski,

an officer of the court militia, which was seen as a mésalliance.

KEY worDps: Wenanty Tyszkowski, Elzbieta Branicka (Elzbieta z Branickich
Sapiezyna), Teofila Konstancja Morawska, Michat Kazimierz ‘Ryberiko’ Radziwilt,
Karol Stanistaw ‘Panie Kochanku’ Radziwitt





